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ui Vous à dit cela? Q.-Who told you that P
A.-Mr. Guérin.

M. Guérin vous a-t-il dit cela? Q -Wlien did Mr Guérin tell yoü ýthat ?
L jour oâ le man'data été émis. A-The day the warrant wa,3 issued.

8 contre Cartier?, 4,-Issued against Cartier P
onsieur. A. -Yes, air.'ratt, aviez-vous entendu parler d'aucun aveu par Q.-Previouely, had you heard of any confession a d t6y,

by Mr. Cartier?
1,131 avais entendu parler la veille au soir, clegt-à- A.-I hacl heard of it the previoiis evening, that W, thë".que Cartier est venu à Montréal. lu , Cartier came to MoriLroètt.

OUI' avÎezentendu parler de quoi ? Q. -U had heard of what ?
'4'0'Êéts entendu parler qu'il avait reçu lacaisse. A -That, lie had recoived the box

quelle circonstance cela vous a-t-il été dit P Q. -On what occasion was that said to yoli ?
d nous étions au bureau des détectives. A.-When we were in the deLectives' offics..

que, M. Guérin aurait dit cela à M. L'Espé- Q-Would Mr. Guérin h-we said that to Xr-'L'Ëýpe,ýý
rance P

e snisiFas certain s'il l'a dit à M. L'Espérance. A--l am, not aura whether lie tld th.t to Mr. VÉ, é-:"ý,"p(lu' aurait dit cela devant Cartier P rance.
pourrais pas dire elil l'a dit devant Cartier. Q,-Would lie have said that in Cartierls preffénce
que vous n'avez jamais entendu peusonne, soit A.-I conId not say whether lie aaid it in
uce, soit M. Guérin, dire à Cartier qu'il avait presence.
reç.u la caisse P Q -Did you lever hear any one, elther Mr. L'.H il...lie nie le rappelle pas. or Mr. Guérin, tell Cartier he had confesSed raceiV. il t
ue Cartier niait devant vous avoir reçu la caisse boe?

n'cherchait à le lui faire avouer, -a-t-on jamais dit A.-I dou't remember.
e déjà Dvoué avoir reçu cette caisse là ? Q.-When Cartier denied before you having recëîîèdýý'ý'F1e1ýe mè rappelle pas that box', at a time when they were tryv0ule d.evant vous M. Car .tier a-t il Jamais avoué' to con hadfess, was it ever said that liela sse de marchandises -destinées à Hudon et receiýFing it ? rl-dy ont 15cal

A.-I don't renieniber.
nsieur. Q.-Te you. in Y'Our pre"nce, dtd, Mr. Càrtiei-evêt,

fess having received the box oý goods Int6nded., foÉ Rudôri
& Ouellette PInterrogé par Mire Archaînbauli, procureur A. -No, sir.défenýemrs,-

Crogg-exami-ned by Mr. Archambault, qf Goil été quesâon,,dans votre voyage à Ma8kinongé Lke Deféndàntà."(34e4r, de cette caissé-là?,
Itiernent. Q. -On your -trip to MaIskitiongé with Mr. C& 11,3"', ÏIe,

couversationqui s'est passée au bureau de that, box mentioned P,
à l'Hôtel de Ville, est-ce que Cartier a été A -Certainly.

t le temps avec vous. M. L'Espérance et M.- Q -In that conversation which took place at- thé.1Wic0ýZýý
office or rather, at the> City Hall, c ti 1 resqnt aitwas ar eu, p '21
the time, With yau, with Mr. L'Espérance aüd Mr..QtiériËt

tes que là, Il a été qiiestion de la caisse, en sa A.-Yes,'oir..
Q.ýYou say that in his presence, thera, tho box. wu,,,onsie mentioned ?

question de payerdes marchand ises lpoùr A.-Yes, sir.
equ me pîàitre, en vôtre présence Q.-Was it mentioned in your presence to.Pay:

Ile pas cela. goode 2
A.-l doult remember.

»r atre jý,rnaW>p ocareur du demandeur. or Jý,-â!W 1 12 .1
Re exatnî,,ýed Ô,ý Mr. Bernard,,Of "ausýif

ffl témoin de la conversation quia eu lieu QýýDid yon w"esa the eonversàtion lublAt',th ô k
os- RÉS, entre M. Guérin et M, ÛÂrtIeý P on the Champ-de-Mars, between Mr. Gudrûland Xr,las Ur. tier

ne dit rlen de las. A.-No sir
W-A. HANDFIELD And fqir'the; de'poue4t elaith

le W. A. RAINDFIMD

'it dujhaum du Mulantg)

Present..Hok. jugýà= Rýýu
avocatalet The Couit,, having: býgrd the paliilles ýbY theft AttÔf4én'eýjLit tëJý4u te, sui, 4 f âzidIldo la contestatioli wol as thé on the inýrits of t4ccMe, atiît'41-oes, e"njl)lé la procédU» ét 1« pièces pro- examinédific pro tyled

ed, on, the" WýeW1 ldeur réelame -des, défemdetw .s1'àôlI-ý - W.h*ms the: Liptiff, iins ftorn thee M 'de dominagWiqtérêto poule à,ý,d sèvera11Yý, à 1Soo -", fLü;.,4 lée c se fQýth by lhainfiffinbýjirconfitances expasdes par le ýý4rr the circumalixýèàda'ns iiii d6clapation, comme nuit.; tion follows :ýý >1144al. ý lë, défendeur Guérim, 4*eqtive>. týn aL 2ilid d fline at
auralt-grré- à dettctiye ink4e ëiiýploy 0fthedý1M&»4sui, iane mandat, et tenu dans àr'rested =d inipris'oned the PIajnf1fftý witbout 'MY ýWa'r

!.and ý kept him, in the etlls ",z>i"the polite statidn -until dM'f1ý1
111(leur &uërin nccUýt Ing day, when fie re thât Defendunt Gu&iii N

r d'eyoir vqIé »nie qualatlt4 de arcuýed plaintiff of Ilev mien e (lü=tiiLIE 1 1 rU , ý 9 ý ' 1 1141",lÀd4lýil &,L,"péranoë, et 411*11 A. Liddell-& &ýëMnee'S, 0tô an that'he 4,amjsed
zý,W faire alvoüez quIll &vait, p-tjffý'f0 Makthïýi &dtZittJýR' àn& ïtQI

q1je c'set-dang e# but qu'Fil é eods - thàt it was etr îýîiè imprýîiýd
lui sà îâit des meiiaces et an'dmà& t,Pueoulr-4 «W bu4 il 'te Ins- a


